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Uvod

Predvidena uporaba

Programska oprema IMAGEnet omogoca pregled podatkov, zajetih s pomocjo merilnih naprav, prav tako pa
lahko podatke analizirate, natisnete in jih shranite v podatkovni bazi skupaj s podatki o zadevnem bolniku. S
programom lahko zajemate slike, posnetke in podatke o refrakciji. IMAGEnet uporabniku omogoca, da
opravlja meritve in izboljSave na oftalmoloskih posnetkih.

Oznaébe za varno uporabo

Da bi uporabnike spodbudili k varni in pravilni uporabi izdelka ter da bi preprecili izgubo podatkov, smo v
prironik z navodili za uporabo dodali pomembna obvestila.

Vsebina opomb in opozoril v priro¢niku je skladna z naslednjo tabelo:

Oznaka Pomen

Oznaka pomeni, da gre za posebno pomembno sporocilo, ki ga

J Opomba uporabnik ne sme prezreti. Ce uporabnik sporoéila s tovrstno
oznako ne prebere, to ne bo povzrodilo telesnih poskodb ali
Skode na opremi ali podatkih.

POZOR Oznaka pomeni, da lahko ob neupostevanju opozorila pride do
izgube podatkov ali do gmotne Skode.

Previdnostni ukrepi

POZOR Pred uporabo programske opreme IMAGEnet natanéno preberite
navodila za uporabo.

Prizadevamo si, da bi priro¢nik z navodili za uporabo vseboval
J OPOMBA posnetke zaslona najnovejSe razli¢ice programske opreme

IMAGEnet i-base, vendar je mogoce, da priro¢nik vsebuje

posnetke zaslona starejSih razli¢ic programske opreme.

Navodila za uporabo temeljijo na predpostavki, da uporabnik

OPOMBA pozna delovanje operacijskega sistema osebnega ra¢unalnika in
da pozna programsko opremo Microsoft Windows. Zato navodila
za uporabo ne vsebujejo osnovnih napotkov glede uporabe
osebnega racunalnika in opreme Microsoft Windows.

OPOMBA V primeru nepri¢akovanih tezav se obrnite na lokalnega
zastopnika za izdelke Topcon.
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Ne uporabljajte programske opreme IMAGEnet i-base, e opazite

POZOR vidne poskodbe na kablih, ki povezujejo racunalnik z medicinskim
pripomoc¢kom ali kakrdno koli drugo Skodo na opremi, ki jo
uporabljate. V takSnem primeru se obrnite na lokalnega
predstavnika druzbe Topcon.

POZOR Zagotovite, da boste imeli na racunalniku vedno nalozeno
najnovejSo razliico antivirusnega programa in vklju¢en pozarni
zid.

POZOR

Ne izklapljajte kablov iz raunalnika, kadar programska oprema
IMAGERnet i-base Se deluje.

POZOR I1zogibajte se resetiranju in izklapljanju racunalnika, kadar

programska oprema IMAGEnet i-base Se deluje.

POZOR Izogibajte se resetiranju in izklapljanju medicinskega pripomocka,

kadar programska oprema IMAGERnet i-base Se deluje.

> B B P P

VzdrZevanje s strani uporabnika

Nepri¢akovani dogodki

V primeru nepri¢akovanega dogodka (npr. prekinitve oskrbe z elektri¢no energijo, okvare raunalnika ali
programske opreme i-base), ko se programska oprema IMAGEnet i-base zapre, ne da bi se shranili podatki,
storite naslednje.

Kadar je to mogoc&e, ponovno zazenite program i-base kot obi€ajno. Ko se bo program odprl, se bodo
prikazali podatki, ki so se v €asu nepriCakovanega dogodka zapisali v medpomnilnik, prav tako pa se bodo
izpisale informacije v zvezi s podatki, ki so bili v tistem trenutku na voljo v zavihku za zajem podatkov.
Dodatne informacije bodo na voljo v oknu z lastnostmi o podatkih.

Te podatke morate pregledati in jih shraniti v profil ustreznega bolnika.

Ce zaradi nastalih okoli§&in ne morete ugotoviti, na katerega bolnika se nana$ajo podatki, tak$nih podatkov
v hobenem primeru ne smete shraniti.

Ce to ni mogode ali 8e opazite druge teZave, se posvetujte z lokalnim predstavnikom druzbe Topcon.

Shranjevanje podatkov

Ce programsko opremo IMAGEnet i-base uporabljate kot postajo za zajem podatkov v omreZju, se
priporo¢a, da na lokalnem ra¢unalniku, na katerem je naloZzena programska oprema i-base, ustvarite
posebno podatkovno bazo in mesto za shranjevanje posnetkov. Tako boste lahko v primeru teZav z omrezno
povezavo preklopili na to mesto in shranili podatke. Ne pozabite pa, da je potrebno te podatke, ko je
omreZna povezava ponovno vzpostavljena, shraniti v obi¢ajno podatkovno bazo.

Ce Zelite shraniti podatke, ustvarite posebno podatkovno bazo kot obi¢ajno. V primeru teZav lahko preklopite
v to bazo, tako da se prijavite v sistem (izberite File > Login). V pogovornem oknu: izberite lokalno
podatkovno bazo, vnesite svoje podatke in kliknite OK. Pri tem ne pozabite izbrati mesta na lokalnem disku,
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kamor Zelite shraniti podatke (File > Options > File locations > Image source locations > Select the local
location > Select > OK). Podatki se bodo shranili v podatkovno bazo na lokalnem racunalniku.

Ko boste Zeleli podatke shraniti na obi¢ajno mesto, ponovite zgoraj opisane korake, le da za mesto hrambe
podatkov navedete podatkovno bazo omrezja, kamor obi¢ajno shranjujete podatke. Podatke, ki jih shranite v
bazo na lokalnem ra¢unalniku, lahko v obi€ajno bazo za shranjevanje premaknete z uporabo t. i. Paketov o
bolnikih (Patient packs); glej mapo Help: Patient packs.

Meritve

potrebno uporabiti Littmannovo formulo, s katero korigirate

i POZOR Za maksimalno natan¢nost meritev oesnega ozadja, je
izmerjene vrednosti aberacij ¢loveskega ocesa.

Meritve slik fundusa
Natanénost vseh meritev je ocenjena na 10 %.

CE POZOR Natan&nost meritev linij ali obmocij ustrezajo meritvam

Gullstrandovega testnega ocesa.

Matningar i OCT datamangder
Funktionen for matningar pa CT-bilder - skjutmattsfunktion - &r aktiverad for bilder av bakre
segmentet och kan anvandas for att mata hornhinnans tjocklek i bilder av frdmre segmentet.

Naslednja tabela podaja pregled uporabljenih merilnih funkcij:

Navpi¢no merjenje Vodoravno merjenje

Spredaj Tillampas for hornhinnans Tillampas for hornhinnans
tjocklek tjocklek

Zadaj (Ro¢na le¢a) Tillampad Ej tillampad

Zadaj (FV-1L) Tillampad Tillampad

Za slike zadnjega segmenta je navpi¢na os tj. globinska os ali os z vedno omogocena in neodvisna od
uporabljene optike. Vodoravna komponenta funkcije merjenja je mo¢no odvisna od poveave optike in od
poravnave komponent optiénega sistema. Ker poravnave za ro¢ne le¢e ni mogoce zagotoviti je vodoravna
komponenta vedno omogocena, kadar se uporablja Fundus Viewer FV-1L.

Kombinacija navpi¢ne in horizontalne komponente uporabniku omogoca merjenje prostih oblik na slikah
OCT.

Sistemske tolerance merilnih komponent so:

Navpiéno merjenje je sestevek slikovnih pik, pri ¢emer je velikost vsake posamezne pike 4,2 ym z
napako < 2 %.

Vodoravno merjenje je sestevek slikovnih pik, pri Eemer je velikost vsake pike odvisna od opti¢ne povecave.
Napaka merilne komponente je &lt;10 % za centralno obmocje mreznice. Centralno obmocje mreznice je
definirano kot obmocje z radijem pribl. 4 mm okrog fovee.
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Den horisontella komponenten for méatfunktionen beror pa
relationen mellan optikinstallningarna, det vill sdga spaltlampans

POZOR och den handhallna linsens forstoring, OCH de valda
instaliningarna for applikationens insticksprogram. Vodoravna
merilna funkcija ni zanesljiva, ¢e te uporabnik teh nastavitev ni
pravilno vnesel.

ar baserad pa Gullstrands 6gonmodell.

CE POZOR Exaktheten hos den horisontella komponenten for méatfunktionen

Métning av hornhinnans framre topp

For bilder av det framre segmentet ar den vertikala axeln, dvs. djupaxeln eller z-axeln alltid aktiverad och
oberoende av den optik som anvands. Den horisontella komponenten for matfunktionen ar starkt beroende
pa forstoringen hos optiken och pa komponenternas instéllningar i de optiska systemet. Eftersom
installningarna inte kan garanteras for alla tankbara variationer av spaltlampans position i forhallande till
Ogats framre segment ar den horisontella komponenten endast avsedd att anvandas som en del av
matningarna av hornhinnans tjocklek dar dessa effekters felutslag ar begréansade.

For att utfora denna matning: ta en bild genom att rikta instrumentet mot pupillens mitt och justera
instéllningen for SL SCAN-1 tills du hittar den optiska reflexen; den syns tydligt som en ljus vertikal linje i

SL SCAN-1-bilden. Detta gors vanligtvis genom att fora spaltiampan uppat eller nedat en aning.

Nar du ser den optiska reflexen, tryck pa utldsaren for att ta en bild. Du maste spara bilden for att kunna
utféra matningar av den. Métningen kommer att goras precis bredvid den optiska reflexen.

Matning av hornhinnans top ar en summering av pixlar dar varje pixel beror pa den optiska forstoringen.
Felmarginalen &r < 5% for hornhinnans centrala delar. Hornhinnans centrala delar definieras som ett omrade
med en diameter pa ca. 4 mm runt pupillens mitt.

Framre matning ar avsedd endast fér métning av hornhinnans
POZOR centrala tjocklek.

>

Den horisontella komponenten for matfunktionen beror pa
relationen mellan optikinstallningarna, det vill séga spaltlampans
och den handhalina linsens forstoring, OCH de valda
installningarna for applikationens insticksprogram. Matfunktionen
ar inte tillforlitlig om denna inte ar korrekt installd av anvandaren.

POZOR

>

POZOR jamférelse mellan OCT 2000 FA plus och méatning av glasplattor

f Tillforlitigheten hos méatningen av hornhinnans topp baseras pa
av kand tjocklek.

Meritve v na€inu OCT (opti€ne koherenéne tomografije)
Funkcija meritev posnetkov v na€inu OCT - funkcija merjenja obsega - je mogo€a za zadnji oesni prekat,
uporablja pa se lahko za merjenje debeline roZzenice na posnetkih sprednjega ofesnega prekata.
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Zagon IMAGEnet i-base

Prijava

Za zagon IMAGEnet ibased dvokliknite ikono bliznjice na namizju.

Pojavi se prijavno okno IMAGEnet ibase.

elcome to IMAGER If x |

YWerzion 31001

SOL server name  PC-201{TOPCON v [ia]

Database name ibase

i-base Username |

i-base Password

[] Always login as this user

[

Ce je na tem radunalniku aktiven le en uporabnik IMAGEnet i-base, lahko oznagite »Always login as this
user« [»Vedno se prijavi kot ta uporabnik«].

Ko izpolnite vsa potrebna polja, kot prikazuje SI. 1, kliknite —OK (V redu).

Privzeto ime podatkovne baze je »ibase«, uporabnigko ime in geslo pa sta »ibaseAdmin«. Ce ti parametri za
prijavo niso pravilni, prosimo, kontaktirajte svojega prodajalca.

1z varnostnih razlogov se priporo€a, da prednastavljeno geslo
J Opomba spremenite. To storite tako, da greste v meni programske opreme

IMAGERnet i-base in kliknete na:

File > Change password.

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 6
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Potrditev strinjanja z licenéno pogodbo

IMAGE

Werzion 31001

End-User License Agreement for Topcon Software -

SAFETY CAUTIONS: Avoid pressing the reset button of the PC,
turning off the PC with the power button or turning off the fundus
oculi camera during operation without proper shutdown of
IMAGEnet i-baze. This could lead to loss of data. However, all
images captured by INAGEnet i-base are stored on the hard disk
and are automaticalty restored at startup. Mote howewer that this
feature can be turned off in the Options.

MOTE: The accuracy of line or area measurements
canforms to those of the Gullstrand test eye.
Flease refer to the User Manual for details

[]1 read the license and agreed to it. Do not show this Eula again.

Preberite licenéno pogodbo za konénega uporabnika programske opreme Topcon in kliknite »| Agree«
[Strinjam se] ter tako nadaljujte z uporabo ibase.

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 7
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Nadzor tveganja v povezavi z navodili za uporabo

Ob zagonu se konénemu uporabniku prikaze obvestilo v naslednjem besedilnem okvircku, kot je prikazano
spodaj. Besedilni okvirCek se prikaze ob vsakem zagonu aplikacije.

Licenca za konénega uporabnika in obvestila bodo prikazana vsem (novim) uporabnikom, dokler se z njimi
ne strinjajo.

PPlcase read the En [——

IMAGE

YWerzion 31001

End-User License Agreement for Topocon Software Fy
SAFETY CAUTIONS: Avoid pressing the reset button of the PC, l_l
turning off the PC with the power button or turning off the fundus
oculi camera during operation without proper shutdown of

IMAGEnet i-base. This could lead to loss of data. However, all
images captured by IMAGEnet i-base are stored on the hard disk

and are automaticalty restored at startup. Mote howewver that this
feature can be turned off in the Options.

MOTE: The accuracy of line or area measurements
conforms to those of the Gullstrand test eye.
Flease refer to the User Manual for details

[]1 read the license and agreed to it. Do not show this Eula again.
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Pogledi IMAGEnet i-base

Postavitev strani v podatkovni bazi, ustvarjeni s pomocjo IMAGEnet, predstavlja celoten zaslon, vklju¢no z
vsemi prikaznimi okni in orodnimi vrsticami. Tudi pozicija glavhega okna podatkovne baze (vklju¢no z
izbranim monitorjem) in velikost (vklju€no s pomanj$anim in povecanim oknom) sta del postavitve strani.
Nastavitve in opcije za okna niso del postavitve, z iziemo predogledne sliice za stanje okna na zaslonu
(povecano, pomanj$ano).

V meniju View [Pogled] lahko s pomocjo ukazov Show [prikazi] in Hide [Skrij] ustvaritve drugaéne postavitve,
saj lahko prek omenjenih ukazov izbirate, katera okna in orodne vrstice Zelite, da so del postavitve strani.
Vecino vrstic in oken lahko premikate, zdruzujete in razdruzujete prek obi¢ajnih funkcij, ki so na voljo v OS
Windows.

Priro€no je imeti razlicne postavitve strani za razli¢ne aktivnosti v okviru podatkovne baze, na primer, eno
postavitev za zajemanje podatkov in drugo za pregledovanje podatkov.

Razli¢ne postavitve strani lahko upravljate s pomocjo pogovornega okna Manage layouts, ki ga lahko
odprete prek menija (View > Layouts > Manage layouts) ali prek pogovornega okna OS Windows.

Manage layouts Iﬁ

Capture | Add current
View
| Delete
Startup layout [ v]

i

Select factory layout ] Close ]

Kako ustvarimo Zzeleno postavitev strani

Ce Zelite ustvariti novo postavitev strani, morate v pogovornem oknu Manage layouts [Upravljanje
postavitev] pritisniti na Add current [Dodaj trenutno] in vnesti zeleno ime. Tako boste shranili trenutno
ostavitev strani.

Enter name for the new layout @

] ] [ Cancel

Enako lahko storitve tako, da v orodni vrstici OS Windows kliknete na Save current layout [Shrani trenutno
postavitev].

Do @EEE=E f 05D

—
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Kako izberemo Zeleno postavitev strani

Zeleno postavitev strani izberete prek pogovornega okna za upravljanje postavitve strani, in sicer tako da
kliknete na Zeleno postavitev na seznamu, ali pa tako da kliknete na ukaz Select [Izberi].
Drug nacin za izbor Zelene postavitve je prek padajo€ega menija OS Windows.

nlJEEEN=EE F 08D

— |

Konfiguracija postavitve ob zagonu

Ce Zelite, da se ob odprtju podatkovne baze vedno prikaze dolo&ena postavitev strani, lahko v pogovornem
oknu Manage layout dolo¢eno postavitev oznacite kot Startup layout [Postavitev ob zagonul].

J OPOMBA Ce tega ne storite, si program zapomni zadnjo izbrano postavitev
strani in ob naslednjem zagonu samodejno izbere to postavitev.

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 10
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Okno bliznjic (Shortcuts)

Ce Zelite, da bi bili gumbi v oknu bliznjic manjsi ali vegji, pritisnite in drZite tipko Ctrl in enkrat kliknite na
prazen prostor v oknu bliznjic. Sedaj zavrtite kolesce svoje miske proti sebi, medtem ko Se vedno drzite tipko
Ctrl.

Za prilagoditev vrstice z bliznjicami z desnim klikom kliknite na vrstico z bliznjicami in izberite »Customize
shortcut bar« [»Prilagoditev vrstice z bliznjicami«].

Customize shortcut bar

Help
Mew patient

Pojavi se zaslon, v katerem nastavite zavihke:

v Allow docking

Config shortcut bar

Manage tabs Manage tab items

Context: . New patient

Acquisition

Refraction -+ Get OV Data o

Screening i Retrieve Worklist
i Retrieve HL7 Patient inforH
¥ Query Patient Data

# show HL7 list

# show worklist

7 Memao

2 Visual Acuity

[F] show/Hide Grading Form

® Select patient for grading

B mManagement

El Administration

ol Assignpatient

& Reset CV

) Mew Tonometer data

) Mew Kerato data

= Mew Lensmeter data

' Wew Objective data

#2 Manage patients
# . show patient data
Closewindow

« New Subjective data -

| Add to tab —> | delete | [ Edt |

B &

Tab name:

l delete ] l new ] Patient | Save || Cancel |

Show icon text
Icons in multi columns I oK I l Cancel ]

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 11
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Dodajanje zavihka

Ce Zelite dodati nov zavihek, kliknite »New« [»Novo«] in vnesite ime zavihka. Element(e) dodate tako, da
kliknete na element in nato gumb »Add to tab --- >« [»Dodaj v zavihek --- >«] ali element dvokliknete. Kliknite
»Save« [»Shrani«], ko ima nov zavihek vse elemente, ki jih Zelite.

Spreminjanje zavihka

Ce Zelite spremeniti zavihek, preprosto izberite ime tega zavihka, nato pa lahko dodajate, odstranjujete ali
spreminjate elemente v tem zavihku. Spreminjanje elementov v zavihku lahko storite tako, da kliknete gumb
»Edit« [»Urejanje«], ali z dvojnim klikom. Odpre se novo pogovorno okno, kjer lahko zamenjate besedilo in
ikone elementa. Ko koncate, kliknite »Save« [»Shrani«].

Dialog S|
Set item alias

Set item bitmap

Set item command

[l Set item sub command

| [ | | Cancel |

L -

Odstranjevanje zavihka ali elementa

Ce zelite zavihek ali element odstraniti, izberite ime tega zavihka oz. elementa in kliknite gumb »Delete«
[»Odstrani«]. Zavihek bo z vsemi elementi odstranjen iz vrstice bliznjic, element pa bo odstranjen iz zavihka.
Ko koncate, kliknite »Save« [»Shrani«].

Zagon zunanje datoteke
Ce zelite iz i-base zagnati zunanji program ali odpreti datoteko.
Primeri:

Ce Zelite odpreti dokument MS Word:

alias (vzdevek): Odpri mojo datoteko

bitmap (bitna slika): tukaj izberite sliko

commando (ukaz): prebrskajte do WINWORD.EXE
sub commando (podukaz): datoteka, ki jo Zelite odpreti

Za zagon Excela:

alias (vzdevek): Zagon Excela

bitmap (bitna slika): tukaj izberite sliko
commando (ukaz): prebrskajte do EXCEL.EXE
sub commando (podukaz): pustite prazno

Zagon ali konfiguracija vti€nika:

Ce zelite zagnati ali konfigurirati vtiénik.
Primer:

Ce Zelite zagnati modul Cell Count (Stetje celic):

alias (vzdevek): Zacni Stetje celic
bitmap (bitna slika): tukaj izberite sliko
commando (ukaz): Stetje celic

sub commando (podukaz): Stetje celic (samodejno)

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 12
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Postopek serije posnetkov

(le z licenco eyedoctor)

Izberite postavitev posnetka

Ce ste ustvarili posebno postavitev strani za zajemanje podatkov, le-to odprete prek orodne vrstice OS
Windows ali prek menija View [Pogled]. Ce ni posebne postavitve za zajemanje podatkov, odprete
Capture session control [Okno za zajemanje podatkov] prek menija View [Pogled].

0 Disabled
Fiuo 0 Disabled
16 0 Disabled
Icaive 0 Disabled

AutoFluo 0 Disabled

Selected: <no procedure selected>

Active: <no procedure active>
=
=

Tmewindsw DX

Disabled

iPugne .....Bx
i Yo [F[E

Instrument Hotkey
@ 1C imaging Control

@ tage mport

() IMAGEnet

@ rikon D320

() Teserial

AcquistionModulesl
. A

[14:22:4 - Nikon D300: TRC-50DX USB not connected - [ibaseAdmin | TESTPC7-PC\TOPCON\ibase 131GB 646 GE

Zacetek serije posnetkov

Iz nadzornega okna serije posnetkov lahko izberete razlicne postopke slikanja.
V tem meniju lahko za¢nete nov postopek, tako da z miSko dvokliknete postopek ali ga izberete in kliknete

gumb »Start« [»Zacni«].

=X Opomba: kadar npr. izberete postopek »Fluo«, se pojavi

Capture (#:0) (Fluo) ¢rno okno serije posnetkov. IMAGEnet Ibase je sedaj

Procecure P ~1|| pripravljen za sprejemanje posnetkov.

Coler 0 Discbled Opomba: ¢e Zelite omogociti Casovnik, kliknite gumb

ro 0 e = || »Enable timer« [»Omogo¢i ¢asovnik«]. Podatek o ¢asu je

e D Diehid rdecCe barve in v stanju pripravijenosti.

fiﬁ Z I'j:: Opomba: Ko posnamete prvo sliko, se ¢asovnik zaZene

— “= - ||| samodejno. Ce Zelite Gasovnik zagnati ro¢no, pritisnite gumb

selected: Fuo »Start timer« [» Vkljuéi asovnik«], ki se pojavi, ko omogodite
i casovnik.

Active: Fluo Opomba: slike bodo prikazane v oknu posnetkov, pod oknom
Unknorn posnetkov pa je sli¢ica predogleda posnetka.

[ unknown Opomba: Velikost sli¢ic predogleda lahko nastavite v: File

[Datoteka]—options [moZzZnosti]|—General [SploSno]
—Tumbnail size [Velikost sli€ic].

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 13
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Lahko pa tudi drzite tipko Ctrl in zavrtite miskino kolesce.

Opomba nekaterih medicinskih pripomockih pa tudi s pomocjo ukazov na

J Postopek meritev lahko zaZenete tudi iz menija Procedures, pri
samem pripomocku.

Ce spreminjate postopek s pomogjo ukaza na pripomocku, ne
POZOR pozabite, da lahko pripomocek deluje hitreje kot programska

oprema IMAGEnet i-base.
A Zato je pomembno, da z zajemom slike po¢akate, dokler tudi

program i-base ne zazna ustreznega postopka meritve. Ime
postopka lahko preverite v zavihku posamezne seje za zajem
slike.

Ko zajemate sliko prek medicinskega pripomocka, ne smete

POZOR menjati pripomocka ali spremeniti nastavitev fotoaparata, dokler
se podatki ne nalozijo v i-base. V nasprotnem primeru lahko pride
do okvare podatkov.

Dodajanje novega pacienta in izbiranje pacienta

Ko zalenjate novo serijo posnetkov, morate dodati podatke o pacientu za to serijo. Okno upravljanja s
pacientom aplikacije IMAGEnet i-base se samodejno pojavi vsakokrat, ko zaCnete novo serijo posnetkov.
Dodate lahko novega pacienta ali izberete obstojeCega iz seznama pacientov.

Dodajanje novega pacienta

1z okna za upravljanje s pacientom izberite gumb za novega pacienta "" v akcijski vrstici.

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 14
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EA" patients h UMI_
ia Surname Identifier Postcode l i
S S
Name Birthdate Identifier Status Entry Date
M Jansen, Jan 12345 23/03/2011
Mosaic, Topcon 2525 17/03/2011

!il Tester, Tess de 0529323 23032011
Selection mode: Edit properties Nbr patients read: 3/3

Izpolnite vse potrebne podatke o pacientu, nujna sta osnovna podatka ID pacienta in priimek.

= P e

Basic Info | Egended | Vists | Lists | Memo |

Patiert idertifier Eirth date Male Telephone home
F

| 10/04/2012 Female Telephone work
Sumzme Sumame prefic  Given name(s) Mobile phone

Email
Maiden name Fax

Insurance company -

Form of address  Initials Insurance number

National identfication

Physician
Street [ ']
Mumber Hospital
Additional [ ']
Postcode Next visk
[ 10/04/2012  ~ 15:04:34
Gy Chart number
Country
| v ] [tiee ] [oc | [Corcel | [ onb ||
— = ¥

Kliknite OK (V redu) za vrnitev v okno serije posnetkov.
Podatki o pacientu so sedaj na voljo tudi v oknu serije posnetkov.

Ime pacienta = Jan Jansen
rﬁljansen, Jan (ID:12345) (#:0) (Flue) ID pacienta = 12345

“#” pomeni Stevilo posnetih slik
15

C
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Opomba: v meniju moznosti je na voljo tudi preprosto okno za upravljanje s pacientom — general [sp/loSno]

— patient management [upravljanje s pacientom] »Minimal patient dialog« [»Minimalno pogovorno okno za
pacienta«]

Izbira pacienta

Okno pacienta se zazene samodejno, ko se zacne nova serija posnetkov. Sedaj bomo izbrali pacienta s
seznama pacientov. V vrstici poizvedb lahko filtriramo paciente po priimku, ID pacienta ali postni Stevilki. Za
zacetek slikanja za tega pacienta dvokliknite pacientovo ime.

e 32 4% e K 2 2L B2

fi [an paterts ik 8T R

?.fl Surnarne Identifier 123 Postoode *_I,

Mame Birthdate Identifier Status Entry Date

' 1ansen, Jan 12345 23032011
Selection mode: Show data Mbr patients read: 1/1

Opomba: Ozadje seznama pacientov se ob aktivni poizvedbi obarva v barvi koZe.

Okno posnetkov je pripravljeno na slikanje

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 16

Preverite, ali so podatki o postopku in pacientu pravilni, ko je
odprto okno serije posnetkov.

0 Jansen, Jan (I0:12345) (#0) (FIuo]l
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Sedaj lahko zacnete s slikanjem.

Jansen, Jan (ID:12345) (#:0) (Fluo)

Procedure # Timer -
Color o Disabled
- L. . Fluo D  Disabled =
Vkljuéevanje €asovnika - 0
ICGlive o M
Ce Zelite omogoditi Easovnik, kliknite gumb »Enable timer« [»Omogogi Autofiue 0 Disabled -
éaSOVHik«]. Selected: Fluo
Podatek ¢asovnika je rdeCe barve in v stanju pripravljenosti. (ot ) [Erabetne
Ko posnamete prvo sliko, se asovnik zazene samodejno. (ermnm
Ce Zelite €asovnik zagnati rocno, pritisnite gumb »Start timer« [»VkIju€i Unknan
¢asovnik«]. Gumb »Start timer« [»Vkljuéi ¢asovnik«] se pojavi, ko R

omogocite ¢asovnik.

Izbris slik med slikanjem

L1 File View Tools Procedure Screening Refraction Window Help - I
BOOMS  ENER  LURSHSEES - - OE
 Capture session contiol ox [ fslJansen, Jan (ID:12345) (#3) (Fluo)|

Jansen, Jan (ID:12345) (#:3) (Fiuo)

Procedure #  Timer i
Color 0

Fluo 3 E
1C6 0

ICGlive 0

AutoFiuo 0 "
Selected: Fluo

Start Enable timer

Active: Fluo

Eye type Unknown
Angle Unknown

£ Timer Window o x

Disabled

Jansen, Jan (ID:12345)

i Plugins ox

it Jeome @p

Instrument Hotkey

) IC Imaging Control CIC]
@ Image Import
© IMAGEnet

) Nikon D300
© TCserial

Acquisitions| Modules]

For help, press F1 15:33:45 - IMAGEnet: Image captured successfully ibaseAdmin | TESTPC7-PC\TOPCON\ibase 119GB |67.7 GB

Med slikanjem lahko drsite nazaj po sli¢icah predogleda in pregledujete posnete slike, tako da aktivirate
sliico predogleda. Nepravilne slike lahko izbriSete tako, da izberete eno ali vec sli€ic predogleda (s tipko
Shift ali Ctrl) in pritisnete tipko Delete, lahko pa sli¢ice predogleda kliknete z desno miskino tipko in izberete
»Delete selected« [»lzbrisi izbrano«]

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 17
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Razveljavi izbris slik med slikanjem

Ce Zelite razveljaviti izbris slik, lahko to storite prek okna bliznjic —pridobite in uporabite gumb ko$a
»Show/Hide deleted« [»Pokazi/skrij izbrisano«].

Z desno miskino tipko Kliknite sliico predogleda in uporabite moznost Undelete

. .. . Show/Hide deleted
[Razveljavi izbris].

Undelete

View captured data

Opomba: izbris slik lahko razveljavite le, ko je okno serije posnetkov aktivno.

Shranjevanje posnetih slik

ﬁl Ce zelite shraniti posnete slike, lahko uporabite gumb »Save all« [»Shrani

vse«] v oknu bliznjic ali gumb »Save all« [»Shrani vse«] v orodni vrstici

Assign patient

o

Show/Hide _ . _
deleted =¥ Gumb za shranjevanije vseh slik

5 W@ sz 2 EHCHEHE

' =]
Gumb za shranjevanje izbranih slik

Show/Hide

lugins
=
| 1]

Save all

v

Patient

Acquisition

Refraction

Screening

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 18
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Upravljanije s pacientom / podatki

V vrstici bliznjic — Patient [Pacient] lahko dodate novega pacienta, urejate in pregledujete podatke o
pacientu.

Dodajanje novega pacienta

V oknu za upravljanje s pacientom izberite gumb za novega pacienta "" v akcijski vrstici ali iz menija File
[Datoteka], v orodni vrstici Windows izberite »New patient« [»Nov pacient«] in vnesite vse potrebne podatke.

=)
Basic Info | Extended [ Visits [ Lists | Memo |
Patient identifier Birth date [ Male Telephone home
| O10/04/2012 = ] Female Telephane work
Sumame Sumame prefic  Given name(s) Mobill phone
Email
Maiden name Fax
Insurance company -
Form of address  Initials Insurance number
MNational identification
Physician
Street [ ~|
Mumber Hospital
Addtional [ v]
MNex visit
Postcode —
10042012~ 15:043 =
Gy Chart number |
Courtry
New Help [ ok | [ cance | [ pety |

Osnovne informacije, kot je pacientov ID in priimek, so nujne. Kliknite »OK« [»V redu«] in pacient bo dodan
na seznam pacientov, okno upravljanja s pacienti pa se bo zaprlo.

Ce kliknite »New« [»Nov«], se va$ pacient doda na seznam pacientov, vendar lahko ponovno dodate
novega pacienta.

S klikom na »Apply« [»Uporabi«] se vas pacient doda na seznam pacientov. Sedaj lahko dodate tudi druge
informacije iz razliénih zavihkov v oknu lastnosti pacienta.

Opomba na voljo je tudi preprosto okno za upravljanje s pacientom v
meniju Option [MozZnosti] — General [SploSno] — Patient
\/ management [upravljanje s pacientom] »Minimal patient dialog«
[»Minimalno pogovorno okno za pacienta«]

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 19
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Minimal Client Pray

Patient identifier Birth date D Male

[0 10/04/2012 O [Z] Female

Surname Surname prefix Given name(s)
Maiden name

Form of address Initials

Save Cancel

Urejanje (upravljanje) podatkov pacienta

V vrstici bliznjic izberite »Manage Patient« [»Upravljaj s pacientom«] in tako vstopite v nacin urejanja

pacienta.

Izberite pacienta in kliknite gumb »Edit properties« [»Uredi lastnosti«]
Pojavi se okno urejanja lastnosti, v katerem lahko urejate podatke o pacientu.

Kliknite gumb OK [V redu] in shranite spremembe.

=

Basic Info | Extended | Vists | Lists [ Memo |
Patient idertifier Birth date Male Telephone home
12345 Olo/n4/2012 [T Female Telephons work
Sumame Sumame prefic  Given nameig) Mabile phone
Email
Jansen Jan
Maiden name Fax
I Insurance company -

(| Form of address  Initials Insurance number
National identification

Physician

Strest [ VI
MNumber Hospital
Additional 'I
Postcode Mext vl
[O10/042012  » 16:13:23 =
Cty Chart number
Courtry
o) [oma ) oo ]
=

Prikaz podatkov o pacientu

V vrstici bliznjic izberite »Show patient data« [»Pokazi podatke o pacientu«]

ali dvokliknite pacientovo ime.

Izberite pacienta in kliknite gumb »Show data« [»Pokazi podatke«] 'g ali dvokliknite pacientovo ime.

Ko se pokaZze okno podatkov o pacientu, lahko pregledujete podatke o pacientu.

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 20
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i Patient data [ x
=R N-el % BENE N T Yis R
?.!l Date Remark
88O Mo iR
fig § Mosaic. Topcon (1D:2625)
—}-17-3-2011
—}-14:41:14
= NW8
B IMAGE
&m 1mAGE
&l MAGE
Bl IMAGE
&m 1MAGE
B MAGE 1722010 14:42:54 || 1722011 14:44:24
[ R
iz okna za upravljanje s pacientom lahko izberete nove, urejate in
\/ Opomba prikazujete podatke itd. z desnim miskinim gumbom.

Odpiranje podatkov o pacientu

Ce zelite odpreti podatke ali slike, uporabite gumb = ali izberite vizito oz. postopek in uporabite desni
miSkin gumb ter tako odprite podatke. Ce Zelite odpreti eno samo sliko, jo preprosto dvokliknite.

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 21
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? : Patient data (S E Patient data O x
}-E D =S 2= ) 2

?.:I Drate Remark

B QOO M s R
fig ¢ Mosaic, Topcon (I0:2626)

=1-17-3-2011
—1-14:41:14
=1 NWS

#0 1114GE

[ 1AGE
[l 11AGE
[ 11AGE
#0 1114GE
B0 14 GE
[ 11AGE
#0 1114GE
#0 1114GE
[ 11AGE

Open Data

Open Data in new tab
Print

Print Preview...
Delete Data

Move Data

Select all

Deselect all

Aute Mosaic
Cup/Disc Ratio
Image Export

17-3-2011 15:00:20

;F =% JERE AR
Remark.

Q= OO S MR i ns iR

'g ﬁl Mosaic. Topcon {1D:2526)

F ir
- i Open Data

=14 .
Open Data in new tab

- Print
Print Preview...
Delete Data
Mowve Data
Show properties

Hide properties
Select all

Deselect all

Auto Mosaic
Cup/Disc Ratio
Image Export
Refresh tree
Expand tree
Collapse tree
Options

Help

v | Allow docking
I

17-3-2011 14:42:07

2011 15:00:20

Prav tako lahko oznacite vec slik (Ctrl + levi miSkin gumb) in uporabite gumb za odpiranje podatkov = 0z.
z desnim miskinim gumbom izberete »Open data« [»Odpri podatke«].

Opomba

v

Ce Zelite, da se okno s podatki o pacientu zapre, potem ko

odprete sliko ali podatke, v meniju Options [Moznosti] E! v oknu

s podatki o pacientu oznacite » Close window after opening

items« [»Zapri okno, potem ko je element odprt«] ali pa uporabite
desni miskin gumb in tako pojdite v meni Options [MoZnosti].

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 22
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- |80 IMAGE
-0 IMAGE
-8 IMAGE
-8 IMAGE
- |80 IMAGE
-0 IMAGE
-8 IMAGE
-8 IMAGE
-8 IMAGE
-0 IMAGE

Select all
Deselect all

Refresh tree
Expand tree
Collapse tree

Patient data window options 4
Patient data tree options 4
Patient data view options r

| Options 2 |

| Display action toolbar
|

Display quick search toclbars
Help

Close window after opening items

|i| Allow docking Always open original images

|7| Automnatically recreate missing thurmbnails

Ce Zelite podatke ali slike odpreti neposredno v velprikaznem
Opomba oknu (multi-up), pojdite v meni File [Datoteka] — Options
J [Moznosti] — General [Splosno] — Opened data [Odprti podatki]
in oznacite moznost »Present open data always in multi-up«
[»Prikazi podatke v velprikaznem oknu«].

Opened data
Allow to change properties of opened data

@ Ask confimation before closing changed data
) Automatically discard changes on opened data

) Automatically save changes on opened data

[¥]:Present opened data always in a multi-upi Max tems

Delo v veéprikaznem oknu

Odpiranje podatkov v vecprikaznem pogledu je privzeto onemogoceno. Delate lahko ro¢no, tako da odpirate
slike in dvokliknete prvo sliko — tako se prikaze okno s 4 prikazi. Ce izberete slike iz vrstice sligic predogleda
lahko dodate, odstranite ali zamenjate (pritisnite in drzite tipko Ctrl) slike.
Z dvojnim klikom v oknu s 4 prikazi ponovno preklopite na enojni prikaz.
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[} TOPCON IMAGEnet i-base - [Mosaic, Topcon (1D

i File View Tools

BB > ADBE: ) 215 902158 —7@ 5Ll

= Screening Refraction Window Help -8 X

el =L EL ] -

: Patient data

3

=

+
o o [y e G SV e i) = I SR © < 1 [ L

X IB’Mosaic, Topcon (ID:2525) (#:4]|

emE@ 85

EICTE R

‘?.3 Date. Remark
B QOO0 M iR
§z § |Mosaic, Topcon {ID:2625)

=17-3-2011
= 14:41:14
= NW8

| 1MAGE

&l 1MAGE

&1 1MAGE

8 1MAGE

& 1MAGE

& 1MAGE

& 1MAGE

& 1mAGE

| 1mAGE

8 1MAGE

< m »

1732011 14:45:53 || 17-3-2011 14:48:52

]

17-3-2011 14:52:00 17-3-2011 14:57:21/17-3-2011 15:00:20

x| Color Settings

R I o
G 0 255
8 {1 0

“Tol

Contrast / Brightness

~| Synchronize &
[F]Lock

)

Zoom Image
1 i [] Mirror Vertically Stretch Contrast
[ Mirror Horizontally [l Invert

@ At | [wim | [(100%] ER Fe FB Fop Feray @

For help, press F1

. ibasc2Admin | TESTPC7-PC\TOPCON\ibase2 1,06GB 72,3 GB
-

cenm BT

19-4-2012

Orodna vrstica Composition (Kompozicija)

Orodna vrstica Composition [Kompozicija] omogoca hiter dostop do Stevilnih funkcij kompozicije.

Ce Zelite shraniti trenuten pogled v izbranega zavihka za pridobivanije ali pregledovanje kot kompozicijo,
»kliknite gumb za shranjevanje«. Odpre se pogovorno okno, v katerem lahko vpiSete ime kompozicije, nato
pa kliknite »OK« [»V redu«] za shranjevanje.

v o e g
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Ce Zelite podatke ali slike odpreti neposredno v veéprikaznem
Opomba oknu (multi-up), pojdite v meni File [Datoteka] — Options
\/ [MozZnosti] — General [Splosno] — Opened data [Odprti podatki]

in oznadcite moznost »Present open data always in multi-up«
[»Prikazi podatke v velprikaznem oknuc].

Prilagojevanje slik s povecavo

Orodna vrstica Zoom (Pove&ava) omogoca hiter dostop do tevilnih funkcij povecave.

.T.
o 3 =K1

m Normalna velikost:

Povecava na sliko:

-

== Prilegajoa povetava:

E] Pravokotna povecava:

Povecevalno steklo:

Okno prijema povecave:

poveca ali pomanjsa sliko ali posnetek na originalno velikost.
poveca sliko, tako da je ¢rno ozadje skrito.
poveca ali pomanj3a sliko ali posnetek, tako da se prilega pogledu.

ko je omogoc€ena ta moznost, lahko nariSete pravokotnik in
povecate sliko na oznaceni del.

s to moznostjo dobite povecevalno steklo, s katerim lahko sliko
poveclate (ta moznost je na voljo le v nacinih EyeDoctor in
EyeViewer.

prikaze okno s sli¢icami predogleda slike v trenuthem pogledu in
trenutni »Pravokotnik pove€ave«. V tem oknu prijema (»Pan
window«) lahko povlecete »Pravokotnik poveave« in premikate
povec€avo na sliki.

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV
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Ce Zelite, da se slika privzeto odpre tako, da se prilega celotnemu pogledu, morate nastaviti nekatere
medijske moznosti.
Pojdite na File [Datoteka] — Options [Moznosti] — Media [Mediji] — in oznalite moznosti, kot prikazuje.

v N =
Wisual Acuity | Refraction I Labels
General | Media | QCT | Prirting | File locations | File Settings | Database I Procedures
Acquisition Zoom mode
[¥]iFit captured images to window: @ Nomal fast)
[ Trim image mask by zoom .
() Resample
Image process settings ) Bicubic
[] Apply on saved images -
Image rocessin Mouss wheel
F En D;TD g zoom speed
able preprocessing -
Enable show original image 30 DEI
Opened images Boxenhancement
Fit opened images to window Box size X 300
[] Trim image mask by zoom Boxsize Y 2p)
Movie Measuremerts
[¥] Fit movies to window
Play when open @ unit mm
Loop () unit pm
Opened movies Fort and colors l [ Corfigure overay properties
Snapped Frames in capture frame
o] [t

Procesiranje slike

Ko je slika oznagena lahko ro€no ali samodejno prilagajate sliko s pomogjo vrstice Image process
[Procesiranje slike].

b
]

u

Prikazuje barvni histogram

Prikazuje lastnosti slike (uporabite lahko tipko F8)

Prilagajanje kontrasta in svetlosti

Prilagajanje ravnotezja barv

. e ]

M Locene barve — 8 bitne brez sive, rdece, zelene in modre.

© TOPC
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Prikaze sliko brez rdec¢e

Samodejni kontrast

Inverzija

— Zrcaljenje

Dodajanje opomb

|zostritev

C

Poveclanje intenzivnosti okvir¢ka

Pokazi / skrij povec€anje intenzivnosti okvir¢ka

-]

Odpri originalno sliko

|

Uporabi prilagoditve v novi sliki

S

Razveljavi

Okno z orodji

Ce zelite priklicati to okno z orodii, pojdite na View [Pogled] in izberite Tools [Orodja].

Color Settings Contrast / Brightness Zoom Image

R ] [1} [Csynchronize g - I} 0 i = [ Mirror Vertically [] stretch Contrast
G 1 i} [FlLodk . it 0 [ Mirror Horizontally [T Invert

i —f—— o OR [6 [ D6k Doy

To orodje se lahko uporablja kot preprosta in hitra pot do procesiranja odprtih ali posnetih slik. Za posnete
slike lahko orodje uporabimo le za pregledovanje. Posnetih slik ni nikoli mogoC€e spremeniti. Za odprte slike
lahko orodje uporabljate za pregledovanje, €e pa je potrebno, ga lahko uporabljate tudi za uporabljanje

sprememb v novi sliki, tako da kliknete »Apply in new image« [»Uporabi v novi sliki«]

v meniju Tools [Orodja]

ali z gumbom »Apply in new image« [»Uporabi v novi sliki«] v orodni vrstici Image process [Procesiranje
slike]. Sedaj je ustvarjena in shranjena nova slika. Originalnih posnetih slik ni nikoli mogoc€e spremeniti.
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Okno vtiénikov

Iz okna Plugins [Vti¢niki] lahko upravljate z namesc€enimi vti¢niki.

Vn IMAGERnet i-base sta na voljo dve vrsti vtiénikov: Vtiéniki Acquisition [Pridobivanje] in Module [Modul]. Ta
dva nacina sta v oknu vti¢nikov lo€ena z dvema zavihkoma. Ko izberete zavihek, se prikaze seznam

namescenih vtiCnikov te vrste.

Vtiéniki pridobitve lahko poSiljajo podatke iz zunanjih virom (npr iz digitalnega fotoaparata) v IMAGEnet i-

base.

Vtiéniki modulov lahko prejmejo podatke in informacije o pacientu iz IMAGEnet i-base in po izbiri posljejo

podatke nazaj v IMAGEnet i-base.

i Feomre FE Q|| |im R None  [1] [ @
Instrument Hotkey Module Hotkey
Cimsgngcorra | © o osse

) Image Import F3 ) Cup/Disc Ratio

() IMAGEnet ) Densitometry

S Mineoeoport |

(O TCSerial

-Acquisitions Modules|

Acquisitions Modules

Opomba: vti¢nik ima lahko
tri stanja:

zeleno: na voljo
rumeno: ni na voljo
rdece: ni naloZzen

ZaZenite izbrane vti¢nike —
za vticnike pridobitve to
ponavadi pomeni
sproZenje fotoaparata, za
vti¢nike modulov pa to
ponavadi pomeni zagon
modula z izbranimi
podatkovnimi elementi.

Za namestitev vticnika
preprosto Kkliknite nanj z
desno miskino tipko.

Module lahko zaZenete z dvojnim klikom, lahko pa jih zaZzenete tudi prek sliCice predogleda v oknu s podatki

0 pacientu iz okna upravljanja s pacientom.
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28



“ CONNECTING VISIONS
e |

TOPCON

Module lahko zazenete na naslednji nacin:

P X
i'r! Mone EE.

Module Hotkey
) Auto Mosaic

) Cup/Disc Ratio
() Densitormnetry

Mivsgeciport

Z dvoklikom v oknu 'plugin’

Acquisitions Modules

¢ Patient data O x
Izberite predoglednol/e sli¢ico/e v =l = el RN T N RN |
polju s podatki o bolnikih in kliknite 4 Date Remak
nanjo z desnim gumbom midke B - Qoo OO B oy s B
fig § Mosaic. Topcon (ID:2626)
=-17-3-2011
144114
[+ NWE
- [ IMAGE
& 1vAGE
- |8 IMAGE
- B IMAGE Open Data
-8B IMAGE Open Data in new tab
- [ IMAGE o
-l e Print Preview...
-l nasce Delete Data
: i:igi Move Data
Select all
Deselect all
Aute Mosaic
Cup/Disc Ratio
Image Export
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Izberite predogledno/e sliCico/e
odprtega posnetka in kliknite nanjo z

desnim gumbom miske

Moduli

Primer samodejnega mozaika:

Select all

Deselect all

Close all

Close selected
Fill views

Auto Mosaic
Cup/Disc Ratio
Densitometry

Image Export

Izberite vse slike mozaika v oknu Patient data [Podatki o pacientu] in z desno miskino tipko kliknite sliko ter

izberite Automosaic [Samodejni mozaik] — odpre se okno s samodejnim mozaik.

i Palient data

?.:I Date R emark.

iz § Mosaic Topcon (ID:2525)

eaL@SS 2B

i : E
-+

8-S OO oy s

—+17-3-2011
—1-14:41:14
=1 NW8
B 1AGE
B 1AGE
&m 1MAGE Open Data
e nvacE Open Data in new tab
B 1AGE D
& 1mAGE Print Preview...
& IM%\GE Delete Data
= iﬁ:gi Move Data
Select all
Deselect all
Auto Mesaic
Cup/Disc Ratio
Image Export

Ce za funkciji “oko” in “kot” obstajajo razli¢ni podatki za izbrane slike, se bo najprej odprlo to pojavno okno:
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Image Selector @

Select All
Eve
O Left

O Right

- .

Cancel

Tu lahko izbirate med funkcijama “oko” in “kot”. V modul samodejnega sestavljanja slik v celoto [Automosaic
module] bodo vklju¢ene samo tiste slike, ki izpolnjujejo izbrane kriterije.

© TOPCON EUROPE MEDICAL BV 31



” CONNECTING VISIONS
e |

TOPCON

Primer primerjave slik:

Ce Zelite uporabiti Image Compare [Primerjava slik] morate najprej ustvariti nekaj registrskih to¢k na dveh

slikah.
Ustvariti morate najmanj 3 registrske tocke in slike z registrskimi tockami shraniti.

e L
'_'d+’i+

registrske toCke boste nasli v orodni vrstici Image measure [Meritev slike].

Potem ko shranite slike morate oznaciti 2 sli€ici predogleda in z desnim midkinim gumbom klikniti nanje ter
oznaditi Image compare [Primerjava slik] v oknu vti¢nikov.

Select all
Deselect all

Close all
Close selected

1Up Viewer
Auto Mosaic
Export to datafile
Image Export
Quick Draw
Stereo Viewer

06-09-06 10 u 06-09-06 10:52:49
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Sedaj se odpre tole okno in lahko zacnete primerjati_

Image Compare E]@|

File Help

Operation

lSubtract bias v ’

[[]5wap image 1,2

Selected image
Contrast
Brightness

[Cinvert

( Auto Ajust |

[ Reset ]

Imagel -> Result
Copy points
Copy annotations

Image2 -> Result

[l Copy annotations
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Primer DataFile (Datoteka s podatki):

Ce Zelite uvoziti DataFile dvokliknite modul DataFile v oknu vti¢nikov in z desno miskino tipko kliknite ter
izberite Start [Zacetek]. Odpre se naslednje okno:

Prebrskajte do svoje datoteke s podatki Vedno vnesite ime

Import from IMAGERet 2000 DATAFILE

DATAFILE: | C:\DATAFILEZ\DATAFILE |B OETiER | IMAGERet import] | [ open |

Total record count: G616 Selected record countsize: 6§ 0,76 ME [ Search ] [ Select all ] [ Delete ]
s} Procedure Label Type

mE #1 Left

111 #2 Right

111 #3 Right

e #4 Left

m e #5 Left

¥ #5 Left

< >
Import progress

Mumber of images imported: ofn Status:

Sedaj kliknite Import [Uvozi] — izbrani pacienti in slike se bodo uvozili.
Meritve

Ce Zelite izmeriti del slike izberite orodno vrstico Measurement [Meritve]:

+

[ £
+_+ -

] = + —>

Linearna meritev

Er
i Povrsinska meritev
i3
od Meritev razmerja C/D
wal

Meritev intorzije
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J Opomba Orodna vrstica meritve slike je aktivna le, ko so odprti podatki.

Tiskanje podatkov o pacientu

Moznost tiskanja podatkov o pacientu in/ali lastnosti znotraj IMAGEnet i-base temelji na predlogah.
NamesSceni sta privzeti predlogi: pokonéno in lezecCe.

Obstaja ve¢ nacinov za tiskanje podatkov o pacientu:

File [Datoteka] — Print and print preview I TOPCON IMAGEnet-base™ Niosaic topeon (102525 ) (1 N

[TiSkanje in predOg|Ed tiSkanja] @ File View Tools Frocedure  Screening  Refraction  Window Help
= Manage patients...
New patient...
Show patient data... F3

Edit current patient...
Current visit
Close window

New capture session

Print

) Print Preview...

Options...

Login...

Change password...

ow/hide

Show buffered data

Exit

Gumb Print and print preview [Tiskanje in
predogled tiskanja] v orodni vrstici Standard

BB A= 2
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Iz okna s podatki o pacientu i Patient data X

?.fl Drate Remark

c=Eg@Es8 s B

B Qe OO B oy s

iz § Mosaic. Topcon (ID2626)

=}-17-3-2011

S 14:41:14
2 MW

0 114GE

#m 114GE

[ 114 GE

#m 14GE

#m 14GE

®m 1AGE

# 1aGE

[ 114GE

0 114GE

®0 114GE

0]

Open Data

Open Data in new tab
Print

Print Preview...
Delete Data

Move Data

Select all
Dezelect all

Auto Mosaic
Cup/Disc Ratic
Image Export

17-3-2011 14:52:00 17-3-2011 145419

17-3-2011 14:57:21 17-3-2011 15:00:20

Predogled tiskanja

Predogled tiskanja prikazuje predogled tiskanja izbranega posnetka ali zavihka pregledovanja.
Okno predogleda je nastavljeno s privzetimi nastavitvami tiskanja, kot so nastavljene v moznostih tiskanja.

Te nastavitve lahko spremenite v tem oknu.

el s L el

Retusiranje slike: retuSiranje izbranih slik

L)

Fi

Kontrastna raztegnitev slike: raztegnitev izbranih slik

Povedava na sliko: povec€anje izbranih slik

& B

Pokazi/skrij lastnosti: Postavi prekrivne lastnosti v izbrane slike
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H Konfiguriranje »Show/hide properties« [»Pokazi/skrij lastnosti«]: Tukaj nastavite prekrivne lastnosti.
Uporabite gumb Overlay [Prekrivanje], e Zelite postaviti prekrivne lastnosti v izbrane slike.

m Izberite vse slike v seznamu sli€ic predogleda.

# ° Printing — . B LEJ.M

Moz, Topeon [Date 1242012

Template { Printer setup

Images per page Template

[¥IFill space with black
") Landscape

Prited by Topeon IAGERe! i baw: v T m [WW

olulBE L Gad|

= |

Pritisnite OK (V redu) za tiskanje, predogled tiskanja pa se zapre, ko je opravilo tiskanja oddano.
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